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(CONTINUACION.)

El santo de la directora del colegio se celebré por la nia-
nana con una solenrnisima misa al aire libre porque hasta el
tiempo colabor6 a la fiesta derrochando tibieza.

Los “cinco lobitos”, bajo la callada direccién de la sefiorita
Laura—a ratos tan diiquilla como ellas mismas—se habian
encargado del adorno del altar, de la compra del obsequio,
gue entre todas las alumnas ha-

cian a su respetada profesora,
5 y de la confeccion de una su-

culenta merienda que se sirvio

en el refectorio, ocupando una

mesa! de honor la festejada,

sus  auxiliares, Marilén,

Marichu, Cristina,

y la mas chiquitina

de la clase de “cor-

deritos”, una deliciosa

mufieca de cinco afitos,

gue era la debilidad del pro-
fesorado.

Hacian de camareras Cu-
ca y JuHta, graciosamente
ataviadas con unos delan-
tales de papel de seda

blanco, y unas cofias de

lo mismo, que les daban
un aspecto de doncelli-
tas... de opereta.

En la mesa estaban las
bandejas llenas de primores

de confiteria, que eran tenta-

cion y regalo del mas sobrio de
los paladares, y las dos chicas
trajeron en unas bandejas
grandes, grandes, las tazas de
chocolate servidas ya, para
mayor comodidad, y que fueron
repartidas con mucha monada. Se hacian unos guifios picaros
por detrds de las comensales, pero justo es decir que no pa-
recian las traviesas e inquietas chiquillas de otras horas.

Se habia retrasado un poco la hora de la merienda, y los
apetitos agudizados se metier<Mi con el humeante “soconusco”
valientemente.

— Esta exquisito—dijo la directora—.
hizo?

—Ha sido Cuca, que tenia una receta... en verso— respon-
d’'6 Julita.

— Puc- diganosla, y asi la sabremos para otra vez.

NY o la pastosa y tranquila de la nena declamo ; muy
seria:

U-. =»

(Quién, y como lo

El chocolate excelente
para que cause placer
cuatro cosas debe ser:
espeso, dulce, caliente...
y de mano de mujer.

Y haciendo una graciosisima revere
cia, y un gesto de complicidad a Julij
afiadio:

—Ahora vendran los crépe calentitos. Los hay de tidJ
clases. Rellenos de huevo mol, para su se-
fioria—y se dobl6o en cdédmica reverencia
nuevamente ante la directora—. Con
cnrrema, para mi adonrada Miss Mary
— otra reverencia menos acentuada—

Con mermelada de naranja para la
sefiorita Laura—y le mandd un beso
con la punta de los dedos—, vy...
sencillos de azUcar para las demas.

Mientras reian del “exordio” y
saboreaban el chocolate, Cristina hacia
esfuerzos por meter en su taza el pi-
caioste doradito. Pero algo impedia
introducirlo, y harta de intentarlo,
meti6 la cucharilla, y vié... que la mi-
tad de la taza estaba rellena de harina bien apretada,
solo la capa superior era jjchocolate!

—ijAh! jYal—penso para si—. Esto es una broma de ef]
dos diablejos y... jalerta, -Cristi, que no sera la ultima j]
gadilla!

Y observé los guifios de complicidad de Cuca y Julita, q]
retiraban las tazas vacias y ponian las fuentes de crépe
la mesa. Después de atracarse de picatostes, churros y past;
casi en seco, Cristina muy... suave, se levanté y dijo que
no podia consentir que Julita, adn con-
valeciente se fatigase—no por lastima
gue a su majestad le tuviera—mien-
tras ella comia sentada, y quitandole
con toda moneria el delantal, se lo
puso ella y obligdé a JuHta a ocupar su
sitio sirviéndole en el plato los crépe...
mas proximos y observando de reojo la U
cara de risa que ponia Cuca, y la con-
trariedad que reflejaban
los ojos de la al parecer
" mimada convale-
ciente”.

Crecian cgmo la es-
puma los elogios al pla-
to preferido, y cada
una descubria el
relleno  preferido
también, gozosamente.

S6lo Julita batallaba
para disimular que de
las entrafias (jpero
qué malas entibas!)
del suyo, salian unas
hebras de rubio... es-
tropajo...

Y como los habia confec-

(ContintGa en la pag. lo.)



cConoceéis a Partio?
iCONOCEIS A LA MUNECA MAS PRECIOSA DE ESPANA!

Aqui la tenéi: La Mascota de la
-
legiébn de sobri-

ada, | Gs un sol,

nas de iIA CAIALINA

es un encanto,
os ESPERA!

es una maravilla, este afo

iMas preciosa que nunca

iNifas de buen gusto! {No dejéis de verla y de admirarla!l

Sus trajes son un suefio, es la mufieca que debéis pedir a los

REYES MAGOS

|OS ESPERA' la mufieca de "M IS CHICAS" en nuestra Redaccion,

FLOR RAJA, 5 [entre José Antonio y Leganitos] Telgl. 23773 y en el BEBE INGLES, Joié Anlonra, 3;

ALONSO.-Espejo, 6. Madrid
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(CONTINUACIONj

Llegado el momento, cuando creyeron que las hor*
se hablan entre~do ya al descanso, se pusieron en movimiento
, pulgondtos. Pero, iay!, que ellos no habisn contado con su asu>
irada y pastosa envoltura. Aquel liguido que rodeaba sus cuerpos,
UTpecia sus movimientos. Apenas si podian arrastrarse por tierra.
‘Mimente. Moviendo trabajosamente sus patitas, lograron a duras
IMS salir del buequecito que lee servia de prision. En silencio,
fizdndose desesperadamente por caminar, PulLgonclto del Rosal y
1 compafieros, rodeados por la absoluta oscuridad del hormiguero,
12sban cuén dllicll habria de serles el llegar basta la entrada
i subterraneo.
iYo no puedo movermel— < .
liu uno de loe fugitivos. '
-'iYo me he quedado
>iAlo al suelo! — ex- > [
umoé otro.
1-;Y yo!
1-17 yol
,MlIs patitas no
obedecen yal—«e
nrntaba otro. - — r~-»u~ jyujL.— —
?ul(;buclto se sen- n
humillado, ven-
to por la fatalidad. -
fuga era Imposible!
mismo apenas si podia
pv,r sus pies. iTodo era
piti’" Xa prision les aguardaba - s,.
nuevo, y para siempre esta vez. —_
pronto, a sus espaldas se oyeron unas
epttosas carcajadas. Despertadas por las exclamaciones de los pul-
>rl08, las hormigas hablan acudido, y se burlaban de los vanos
liucrzos de los pequefios animaliUos.
Después de reirse de ellos cuanto quisieron, ku cogieron entre todas
ilos volvieron nuevamente al hueco que les servia de lud>itacion.
-IEa, ya os habéis paseado a vuestro gusto!—" decian, burlonas.
-iMiren qué traviesos son estos angelitos!—comentaban otras,
los pobres pulgones callaban avergonzados, sin atreverse a co-
ntar siquiera entre si su propio fracaso.
‘~as aquella lamentable aventura, Plilgonclto del Rosal anduvo
rios dias silencioso y pensativo, entregado a sus serias reflexiones,
sta que al fin, tras mucho pensar y pensar, crey6 haber encontrado
solucién. Y volvié a hablar con lu amigo.
| —Me parece que ya di con el remedio. Nosotros segregamos este

go porque nos alimentamos a todo posto del néctar azucarado de
| flore», ;no es asi?

I—En efecto-4e reroondlé Clovelln.
| —Pues bien—snadl6 Pulgonclto— . Si fuéramos capaces de estar
Jrio< dia» sin tomar el alimento acostumbrado, indudablemente nules-
' cuerpos no podrian p”~uclr sudor dulce, puesto que no tendrian
de qué formarlo. (No es eso?
El viejo Olavelln reflexion6, vacilante;
— No sé. no sé... Tu pareces estar muy

**0 ok

seguro de lo que dices... Tal vea

tengas razén. Pero, (podremos

revistir sin comer varios dias?

') |— [Pues claro que sil—res-
;) pendié Pulgonclto, animo-

sa—. Ademas, si no nos

atrevemos a hacer la prue-

ba, nunca saldremos de

aqui. Vamos a comunleat

a los demaéas este proyecto, a ver qué
opinan ellos.

Y en efecto, lo dijeron a los otros pri-

sioneros. Algunos de éstos acogieron

aquella idea con i7an entusiasmo, ex-

clamando:
‘— jEste Pulgonclto es un pequefio que

discurre! jHay que poner en practica su
plan!
Pero otros no pareciSA Un animados.

Aquello de estar sin comer vaxies|dfasles
ponia tristes; y es que los pulgondtos son
bastante glotones.

- Al fin acabaron por eaur de acuerdo. Todos,

/sasal

excepto uno, al que se le puso en la cabeza que aquello era una bo-

bada. Y decia a loe otroe:

— iYo tengo tanto deseo de salir de aqui como el que mas! iPero,
a quién se le ocurre esa tontada de sacrificar asi el estém”o! Va-
mos, a mi dejadme de estupideces! jYa hicimos bien el bobo la vez

anterior! No quiero probar de nuevo.

Y DO hubo modo de convencerle.

En cuanto pusieron en practica el proyecto de Pulgonclto, las hor-
migas comenzaron a notar gque sus prisioneros apenas comian, y que
les producian ei jarabe en menor cantidad que de costumbre. Tan
s6lo uno, aquél que no estaba de acuerdo con los demés, sudaba
como siempre; o mas, puesto que comia, ademéas de lo suyo, lo que
los otros se negaban a tomar.

Y asi, las borm I™ se imaginaron que los pulgones estaban enfer-
mos. Y como ellas son tan limpias, barrieron y asearon muy bien
el hueco en que vivian loa prisioneros, cuiddndolas con mucho esmero.

Pasaron tres dias. Y al tercero, como sus cuerpeemos sélo reciPlan
el alimento indispensable para no morir, los pulgoncitos conspirado-
res no sudaron nada, nada, nada.

Xas hormigas estaban preocupadisimas. Y eso que ellas no podian
imaginar lo que alli se estaba preparando.

Aquella noche, los prisioneros, capitaneados
menzaron a marchar por los pasillos
del hormiguero, hacia la salida.
iQué bien se andaba asi. sin aquel
dichoso sudor! Iban uno tras otro,
en fila india. Pulgonclto, va-
lientemente, marchaba algo de-
lante de los deméas. De vez en
cuando, volvia hacia atras la
cabeza, r preguntaba, en voz
muy baja: . -

— ¢Va todo bien? /

Y estA pregunta iba co-
rriendo hasta el otro ex-
tremo de la fila, de
donde volvia luego un

alegre,y emocionado; .
2%odo Va iy bient!

Este modo de caminar les
fué muy atil, porque en el ca- n
mino se cruzaron un par de veces — - "
con alguna hormiga que volvia tarde
a dormir, y los lugitlvos, a la voz de alarma de Pulgonclto. tenian
tlemi» de esconderse, agazapados, en los huequecUlos de las paredes.

por Pulgonclto, co-

Todos marchaban con el corado esperanzado, temiendo a cada
paso ser descubiertos, y llenos de emoci6én al verse camino de la
librad. Y por esta vez tuvieron fortuna. Sin contratiempos, 11/7»-

ron felizmente a la puerta de la oscura vivienda.
Xa noche era clara, y la luna brillaba en el cielo, como complacida
por la valiente escapatérlo de Pulgonclto y sus compafieros.
A ellos les parecia maravillMo encontrase otra vez al
entre los aromas suave» del jardin,

aire libre,

A la luz de la luna, dandose prisa, encontraron su antiguo rosal,
y se encaramaron a la rama mas tata.
Una vez alli, respiraron tranquilos. IEstaban salvados!

Todos hablan
que no fué
varse.

IAqoel desgraciado seguirla en el hormiguero,
del sol y del aire Ubre!

Alla éX si no fué capaz de soportar unos dias de dieta voluntarla,
desoyendo los consejos de sus camaradas

Xas pulgones estaban llenos de

iLibres y otra vez en su rosal!

Y se aprosuraron a buscar una hermosa flor donde poder xctio” rse
de su falta de alimento.

Todoa a una, por entre
hartarse.

iQué banquete se dieron, a la luz de la luna!

Cuando se hizo de dia. Pulgonclto del Rosal
les expuso un plan;
Pulgonclto.

En adelante vivirian juntos, y comerian cuanto quisieren, ol»rn estéa.

Pero |psnalrevitar «1 caer de nuevo en manos de alguna homtig.

llegado con felicidad; todos, excepto aquel testarudo
capaz de sacrificar su glotoneria para intentar sal-

sin disfrutar jamas

los pétalos de la rosa, comiere:*

les' reuni6é a ‘'odos.
y a todos les parecié de perlas lo idesdo po.*

(Concluye *n >a péag. lé-I



CMjiQ/MdiM AAJO,
APA, que estaba embebido en
tura de un libro de versos,

la lec-
levan-
kté td cabeza al oir a mamé que de-
Icia; «\'d estamos en la llanura castellana". *Pre-
cisamentc leia yo esa estrofa de Ga-
briel y Galan:
alma sentid de ser buenal
mo se llenaba de dulzura cuando

...iqué deseos el
—Y co6“

Dios le decia que lo eral —jQué placido el ambiente, que tranqui-
lo el paisaje —Qu¢é serena la atmostera azulada se extendia —Por
sobre el haz de la llanura inmensal».
Margarita babia cogido en brazos a Pitusina
y alborotaba con ella. «Mira, mira como corren
los arbolitos... Abora pasa por alli un pastor
muy negro con un borreguito blanco que bace
*Calla. nenita» —dijo mama aturdi-

«Gritas de un modo.., ideja en paz a mi

«beeee».
da —.
Piiusinal». Cominin contemplaba el paisaje aso-
mado a la ventanilla. La inmensa llanura caste-
llana soleada y alegre parecia un mar de oro,
Las nubes blancas semejaban guedejas de, algo-
dén flotando en el azul transparente del cielo pu-
risimo de Castilla... Al jin, llegaron al termino
del viaje. Nicanora,
ponga el cbalequito a la nifia... Dome la mano.

estamos en Avila.

Cominiii» Manolo, cégeme el maletin que yo no
alcanzo... Quieta, Maitd, no me pongas ner-"~ /
viosa». «£Ea!ma, calma>—dijo pap6 sin inmutar-
se —. «;Por qué te aturdes de ese modo?». Se
bajé el primero y ayudé a
bajar al resto de la
familia. Hotel
Paris.
Inglés. Ho-
tel jardin.
Los co-

ches

Hotel.

M tU 2~ ,vttun
y Gfnim ul

los principales bodteles abulenses esperaban a los viajeros, ‘.ti
cudl montaremos nosotros, papa?». «En ninguno, iremos andando,
que para eso estan los pies». *Y'A
Andando, y no en coclie, porque asi lo habia dispuesto papa,
llegaron hasta la Plaza del Mercado Grande, que tenia soportales
una estatua de Santa Teresa, ent

canso... =

centro, y un quiosco donde habia coe
cierto una o dos veces cada seinani.
iQué saltos de alegria! iQué fclib
dad mas grande sentia Cominin! <Mr
ra. pap6, mira las murallas... ¢\ 'csi
Alli estan d tio javlef, la lia Pilar i
una nifia de su mano...'”». Maita iz
solté bruscamente de la de su madtc.
*ISi es la prima Sonsolesi». Todos «
saludaron. La ta Pilar era un Jogiiww
seria y bastante gorda. 11 tio. amable,
simpatico, serio,
Llevaba mas de toda la cobeza a pa

pero nniv carifioso.

®"pa, Sonsoles era alta y dcigadiia. Pe
recia muy vergonzosa. Apenas si
atrevia 0 mirar a sus primas. Sonreia
m siempre y se estiraba sin cesar su be
tita de lunares azu-
les con manga larga y cuello muy
cerrado. iQué ojos mas lindos
tenia! Iba peinada con raya
en medio sin pequillo y dos
trenzas largas, negras vy relu-
cientes.
Maita. que se ponia ner-
viosa de verla tan sonriente
y callada, quiso entrar en

conversacion

Y

seguida en
con ella y para animarla,_
se puso a restregarse las,
manos cantando;

*Anda, Sonsoles,
nué-

que td no

ces, ni

comes
carne de mcm:a
brillo».

- iALe"rta
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(Coallnuicibn)

Cuando Paris

Menetao hu-

g(eron acaba~

_ 0 de armar-

se, apareeieron en el lugar que mediaba entre los dos ejércitos,
mirandose de un modo terrible.

Marcharon el uno al encuentro del otro, blandiendo las lamas.
Paris arrojé primero el arma, que dié en el escudo de su enemi-
go. Pero no logro romperlo: la punta, por el contrario, se torcid
al chocar contra él. Acometi6 a su oee Menelao y su larga lama
atrareso el escudo del Iroyano clarandose en ﬁ;\ coraza y ras-
gandole la fiinica. Paris se incliné evitando asi ia muerte.

Desenvain6 Menelao ta espada para herir asu rival en la ci-

mera. pero aquella se iecaj/6 de lamano, roia encuatro pedazos. '

Entonces, agarrando a Paris por el casco adornado con crines
de caballo, loarrastré por el mmpo, medio a™o™antioio con la
correo ijue lo sujetaba al cuello- Rompidse en este punto la co- j
rrea’y en la mano de Menelao qued6 tan solo el casco vacioque i
lanzé triunfante a sus compaderos. 1

Asalté de nuevo Menelao a Paris consu lama de bronce. Perol
la diosa_Venus, que lo protegia, io envolvié en una densa hiebtal
pup fe hizo invisible para todosy lo condujo a su palacio.

Revolviase Afenefoo como una fiera entre la muchedumbre,\
buscando a su adiiersorio. Pero nadie supo decirle donde se en-i
coniraba, m nun los MISMOS troyanos. Entonces Agamenon, repl
de ioeoricpos, d/o—«/QOid, troyanosy aliados! Es evidente «fucfl
la victoria quedo para ifenefao. Entrégadnos a Helenay sus ri-]
puprasy pagad la indemnizacién que seaJusta para queileguet
a conocimienti de los hombres uenideros. B

Asi dijo el Strida'y iosdemus apupes
aplaudieron.

(Continuard)
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MARILO VvA DB EXCURSION

y lo mas practico para ir en bici es una falda pantalén sujeta con unos
bonitos tirantes y una sencilla blusa. Aqui tenemos la falda, y la semana préxima
haremos la blusa y los tirantes de este precioso conjunto para nuestra nifa.

Cortaremos en una tela gris, azul o de cualquier otro color bonito, cuatro
piezas como el patron. Coseremos la costura X-Y desde X hasta Y dejando sin
coser el resto hasta la cintura. Esta costura se hace doblando el borde de la
pieza que va a ir de delantero, poniéndolo sobre la pieza que va a ir de espalda
y haciendo un pespunte como se ve en el dibujo que va a! lado de! patrén, en
este dibujo se ve también cé6mo debe colocarse el automatico que cierra la falda.
Después haremos el pliegue, doblando la tela por las lineas de rayas y colocan-
do el punto A sobre el punto B y el punto C sobre D y haciendo un pespunte

desde A hasta C. En seguida se hace la costura E-F. uniendo E con E y

F con F, y después la costura que une las dos piezas y va desde G hasta

G cosiendo una pieza a la otray que hemos sefialado con una linea de
puntos, que pasa por el punto E.

El borde de arriba se dobla un poquitoy se hace un pespunte,

sobre el que se colocan loa botones en los que han de abro-

char los tirantes, y por abajo se remata con un dobladHHio,



(CONTINUAZON)

Una tartie, salié6 Susana al jardin; no es-
taba tampoco Pioh- y los nifios se quedaron
solos en cata. Tomasa, zurciendo unos

terana y vid que efectivamente no era éste
de baldosines rojos y blancos como parecia,
sino que era de madera que los figuraba ad-
mirablemente. De ello se did cuenta por-
que la pintura se habia borrado en uno de

calcetines de Gonzali'n, que la verdad sea
dicha, tenian unos agujeros grandisimos. El,
mientras tanto se dedicaba a curiosear to-
das las habitaciones de la parte interior que
no las habfa visto nunca. Serian las ocho.

los rincones. Agachados estaban los dos
chiquillos cuando entrd Piola con una cesta
llena de hermosos racimos de uvas recien
cortadas. «iNifos! Nifios curiosos y atrevi-
dos! (Qué hace la nifia Tomasita contem-

Susana y la negra cortaban uvas de la parr»
para el postre de la cena. Kacia un airedllo
bastante agradable. Oscurecia, La luna jlo-
minaba con su luz plateada la habitaci.dn en
que Tomasa, con los calcetines cosidos y

piando los baldosines? Se lo diré al amitO”
El pobre Gonzalfn empez6 a llorar con mu-
cho desconsuelo, pues la negra, su voz 1
sobre todo la tefrible amenaza de que selo
dijera al imito /e, ‘causaba un-terror espau’

LSladns, descansaba un poco recostada en
K respaldo de la silla. Sentia como un peso
ti el corazén. De pronto oy6 que alguien
Ibn'a la puerta bruscamente. Era su nifio,
|Ven, chacha, ven... El suelo de la cocina no

jsO Salieron de la cocina. Entraron en el
leedor. No pasé nada. Pero cuando los
lentos desgarradores de toda la noche
ispcrtaron a Tomasita, ésta, impulsada por
R™fuenza Misteriosa g ue| I obTigo a saltar

es suelo de baldosines sino de tablas pinta-
das que parecen ladrillos...» jQué susto se
llevé! «Ven, venx»--seguia diciendo el peque-
fio tirandola del delantal. Por el largo y es-
trecho pasillo medio a oscuras, caminaron

-Jh

de la cama, se vistié y calz6 en menos que
canta un gallo y sin que nadie la oyera, se
deslizé callandito por el pasillo oscuro y
solitario. Su corazén latia aceleradamente.
jCuanto miedo tenfa! Sin embargo, se supo

los dos muy agarradltos de la mano hasta
llegar a la gran cocina, en cuyo fogén habia
lo menos doce cacerolas que contenian la
cena de Mauro y demaéas habitantes de la
casa. Se arrodillé en el suelo nuestra lagar-

rry i

sobreponer a él y poquito a poco se fué
encaminando hacia la misteriosa cocina.

Alegria.
fCortimuaro;.



(Viene de ia pag. 2.)
donado ella misma, decia para si: —jY menos mal que les
lavé bien, y siquiera me puedo comer la envoltura sin asco!

Las demas, lejanas unas y entretenidas las otras, no se da-
ban cuenta de las manipulaciones de la chiquilla, que no que-
ria descubrir... el relleno, para que otras “picaran”, pues no
era un solo crépe al que habia puesto los rubios cabellos...
que no eran ni mucho menos de angel.

Pero Cristi, que no le quitaba ojo, haciéndose la amable
con la inglesa, a la que estaba... “cebando”, como decia luego
entre risas, se dié cuenta de los apuros y reia locamente, bri-
llandole los ojazos y diciendo para si:

—Fué por lana, y le salio...

Y reia, reia, reia, contagiando a la sajona que sin saber por
qué, reia también interminablemente-

(CONTINUARA))

Queridas nifas: ;Os acordais
de lo que hizo el hijo prédigo
una vez que reconocid sus cul-
pas y se arrepintié de ellas? Vol-
vio a casa de su padre y echan-
dose a sus pies, dijo: “Padre, he
pecado contra el cielo y contra ti;
no merezco llamarme hijo tuyo”.

Pues eso es lo que tenemos que hacer nosotras para con-
seguir el perdén de nuestras culpas; Ufamos al confesor
y manifestarle con humildad los pecados cometidos.

Os dije otro dia que, como el sacerdote no ve los cora-
zones, necesita que el pecador manifieste -sus culpas, de lo
contrario no puede saber si ha de absolverle o no.

Por eso Jesucristo, al dar a los Apostoles y a los sacer-
dotes la potestad de perdonar los pecados, impuso al mis-
mo tiempo a los cristianos la obligacion de manifestarlos
al confesor. Y esto es confesarse.

Porque no credis que ello consiste en decir las obras bue-
nas que una hace, como aquel fariseo que decia:

“Ayuno dos veces a la semana, doy el diezmo de cuan-
to poseo” ; sino en decir nuestras culpas, acusamos de nues-
tros propios pecados.

Y tampoco consiste en contarlos a una amiga, 0 a nuestros
padres, o a un maestro, sino al sacerdote.

Y tampoco basta manifestarlos al sacerdote cuando es
para pedirle un consejo, o por otro motivo, pero no
para recibir la absolucion-

Por .ejemplo, suponed que un sacerdote que fuése
amigo o maestro vuestro os preguntase:

“;Doénde oiste Misa el do-
mingo?” ; y vosotras le respon-
dieseis:

“Pues el domingo falté a
Misa; lo siento mucho, ya no
faltaré mas.”

¢, Podremos decir que con
esto hayais confesado?
No. porque_no lo dijis- n

ieis para recib'v la aosolu-
cion: y confesarse es.decir

et A

rtn

(Viene de la pic-

aventurera, cada dia tres de eUos, por tumo, tomarian menos ali-
mento que los otros, y estarian haciendo centinela en las ramas

si V62 tes hormigas venian, ellos se encargarian

de avisar a los demis y de defenderlos si era preciso, ayudandoles,
como AU 4giles, a llegar hasta un buen escondite. I

—UDe este modo, protegiéndonos todos unos a otros, nada lenore-
nt'dy Que temer—concluyé Pul§omato.

Y en efecto, asi lo hicieron. _ .

Un dia a la semana le tocaba a cada pulgonclto, para estar agu
en su guardia, comer un poco Menos.

iPero qué importaba, n era por bien de todosl

Y de este modo, entre banquetes y reposadas siestas, transcurri6
su vida, tranquila y fella.
Comian y dormitaban ai sol, pladcidamente, rodeados de su espeso

"»toriposas, mosquitos y mi insectos amigos venian a posarse Junto
a ellos para saborear el dulce Jugo.

Y todo fué siempre paz en el rosal. . N g,

Jam &s, en adelante, les ocurrié desgracia alguna. Y Pulgonclto de!
Rosal fué famoso entre todos los pulgones, por su valentia y su
talento.’'

Bien se lo habla merecido.

P I'N

los pecados al Confesor para
recibir la absolucién.

Ya sabéis que hay obliga-
cion de decir todos los peca-
dos mortales que se han cometi-

. <Jo y aun no se han confesado,
| ' y también los que no se hubieran

confesado en una confesion mal

hecha. Y acordaos que hay que decir cuantos y cudles lun
sido, que no basta decir “he faltado a Misa” o "he cometido
dos pecados graves”.

También han de decirse las circunstancias que mudan la
especie del pecado.

Esto es, aquellas por las cuales un pecado, de venial, pue-
de hacerse mortal.

Por ejemplo:

Una nifia que por excusarse de algo dijera una menti-
ra de la que resultase grave dafio para otra persona, debe
afiadir esta circunstancia, que cambia una mentira leve en
una gravemente dafiosa.

Como tampoco basta decir:

“He llegado tarde a Misa" o “he robado”; porque no
es lo mismo llegar a los Kyrics que después de la Consa-
gracion, ni es lo mismo robar diez céntimos que cien

pesetas.

Por dltimo, hay que decir también aquellas particula-
ridades o circunstancias de un pecado pue-
den hacer dos o més.

Por ejemplo:
Un monaguillo abre un cepillo de una
iglesia y roba cien pesetas.

Pues no le basta confe-
sarse de que ha robado cien
pesetas, porque ademas del
hurto, ha cometido un sa-
crilegio por haber robado
una cosa de la Iglesia.

M. R.
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X.1lm Queridas Es muy mono, ¢verdad:'

chicas: Va-
A A B B mos a ver El otro escurreplatos, que va
U si hacemos adosado a la paree} y a la pila,
h | f es el dibujo namero 7.
oy €l fre- Ji.h.
gadero, los Como todos, se recorta por las
escurrepla- lineas llenas y se dobla por ----- n
tos y el va- las de trazos. \i>i
A sar de .
-a b * nuestra co- Luego pegais el lado
cinita A contra la pilay el B
El dibujo nam. i, es el pa- CoNtra la pared y ya
tron de la pila. esta.
Ira _ Se dibuja en un trozo de car- iAh!, le podéis'pegar unas tiritas
: de cartulina en la tabla, para que
tulina, luego se recorta por to- 7M/7?m

N no resbalen los platos, que asi es co-
mo se rompen todos y hay que ver jT.e.

lo caros que estan.

das las lineas llenas, se dobla
por las de tracitos y se engoman las esquinas,
A con A, B con B, etc., en la forma que indica

el dibujo nam. 2. El vasar que va encima de la
. . . fregadera es sencillisimo:
la En seguida se recortaran unas tiras de
if'3. cartulina, para formar las patas (dibujo nu- Una tira de caituHna cortada

mero 3) y se engoman a la pila, como veis en | tamafio del dibujo nim. 8, y
la figura namero 3’ (son cuatro patas, ;eh?, no doblada por la mitad muy Kge-
vaydis a meter la idem, porque en el dibujo no ramente, hasta que forme angulo

vedis méas que dos colocadas) y ya esta. rec :o.

Ahora el escurreplatos que va encima de la fre- Se pega por un lado a la
gadera. pared.

Se recorta el patron numero 5, con Y se le pone en-
niucho cuidadito; no vayais a cargaros cima una tirita de
un barrote, pues éstos han de quedar bien tela fruncida.
recortados, pero firmes para sujetar los /\

itm

platos. N El resultado JF-S.

} todo esto, una vez o i.-iadn. lo veis en
Se dobla por la linea de puntos y se el dibujo nimeri' m
engoman los lados A con A, y B con B. +

En el dibujo nimero 6 lo veis termi- a MARISA
nado. N C
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SoH»f«ho é\ ioldodo de encontror olfluien que témese «n
m Ho ius palobras, 00oyé »u mono el hombro de Godo*
fredo y le a~o~.~~<tféi joven, pero senioto. Tu pwede*
©yodarme a buscor el mayor tetero del mundo.»

Se: \

He

Querras ser mi compofiero de over~turos? CofiHgo re-
partiré todo cuonto de volOf encontremos.*— <INo sé cémo
mostroro* mi gratitud, sefior soldado I»— dijo Godofredo lleno
de aleqpfo ciCon vos Irfo ~0 hasto el fln del mundol»

<4(

La noticio coyé como un lorro de aguo trio sobre el mu-
chachos El cantabo con permoneeer en Népoles algunos dias
mas. hasta que el soldado -tuviese arreglado el viaje. La
inesperodo marcha estorbobo sus planes.

tio se encontreron en pleno compo, al pie de un arbol fron-
doso, dijo el toldodo:—«lo gque yo no he conlodo en to
rnherr>n es oue Ali Sal6, el famoso Capitén de Mar...

rrfo mil modgs de escEpalrdé doftuteta de@on Ped o y" hGlen-
contraba ninguho de su ogrodo. ALfin, le tevonté srn hacer

lot leclormtde "CHICOS" que racuerdan "La Confailiik d« Hildlbnjndo" y lu coMmua-
ciéon en "Lo colHvo do Argel” y "lo vengonxo de Dolmocio” peblieadoicon onterioridod
en esto semanario infontil, conoceran en seguida o los personéles de esto nuevo historia
Que llevo por titulo "El tesoro de All fta]a". Se troto de Godoftedo, oqoel muchocho de
quince ohos, aue abandond lo coso de su abuelo, marché en componio de Pednto y
Eleno o Flondes poto oyudor o los dos nitios en lo hueco de sus respectivos padres don
Pedro de Castro y don Alvaro de Moniemoyor. Terminado felirmenie tu misiéon, Go-
dofredo regreso o Granado en compoRia de don Pedro de Castro.

vV ,

/(
/™

...no t~le me efriefd ios tesoro* fobuloioi si le dejaba cen
vida> sino que me i'ndlcd el lusor donde estoban escondidos y
podria erveontrorlos. Este es el secreto que posee desde hace
ofios Y >dlo espero uno oportunidod poro emprender el vloje.s

Cominoron lot dos hosto salir fuero de la ciudod, y cuan-

' 1

- «Bien»— aprobé el soldodo— «pero ss's leven y asgura’'
mente necesitaréis el consentimiento de lo persono o quien
servis.*— «No os preocupéis por ello>~dijo Gedefredo.— «En

este momento soy nbre_eqmo_~ aire.» Y se desoidicron... muchocho la llomé y la dijn:- cMoRono partimos pnra flondaM

I*1Ir

Durante todo la noche no pudo coneiller el suefip. Oljeu- -..solté de lo pesado. Corriendo cuanto pudo lleg6 al puerto-
Las lanchas de los pescadores descansaban junto ol mudu*
mecidos por los olas, Godofredo solté de.ntro de und de

ruido, recogié su equipaje y, saltando por uno ventano.... desat6 la cuerda que lo amorraba a Merru,y, comenié a remor

hasta la maRona stguionlo. No contoba Godofrodo con lo quu
lo osparobo al ragrssar a lo* pasada. Estaba oKf don Podro da
Costro hoblondo con otros cobollaroi y, opanas vié llegor el

~
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S tV que da™ lata

a mama ni a Uta tluida

PODIIS ERTITI[IOS JUEVES V' OONIiiOS

con los divertidisimos juegos

JHCHAD

¢Aldn no conocéitt jos cromos c/e la
Enciclopedia Cultural de CHIOQUITITO?

IsSsooO

GRPNQES

. HORIZONTALBS.-I. Montana de Teia-
lia, donde subid Hercules a la pira. Al re-
vés; substancia blanca, lieera. caustica y
alcalina. 2 Cualquier adorno calado, fino y
delicado. 3 Al reves: Nota musical. Al re-
Vés; vocales. Bebida. 4. Quiero. 5. Repeti-
da: ldiota. Repetida: Sin errada. S. Junta.
Al revés: Pronombre relativo. 7. Casuali-
dad. Ciudad de la provincia de Tarragona.
8. Clamante solo en una joya. O. Nombre
femenino_Perro, .

VHRTICALES.—1 Nombre de letra. Asi-
dero. 2 Bucle. 3. Al revés nota musical.
Al revés: peno cuzado de dogo vy lebrel. 4.
copla gue se canta en las |slas’ Canarias.
Al'revés: marcharé. 5. Piedra ﬁgremosa, 6.
Corriente ..ce _algu_a ennibtua. Tilempo de
verbo. 7. Articula. Al revés: cabg espafiol.
8 Ciudad de Siria, fué la_més ricay her-
mosa ciudad de Asia. i. Tiempo de verbo.
Ayuntamiento de la prov. de Lia Corulla.

m

PORO

CRUCIGRAMA
1 23 45«7 809

UPS

EROGLI1IFfCO

No lo Icl ludn LOGOGRIFO
123496 = Muy malo.
ATON 34546 = Mono.
1236 = Balanza,
232 = Nombre de letra.
G*1P~50 34 = Nota musical.
4 — Cifra romana.
12 = Nombre'de letra.
423 = Vocales-
T 5666 = Dies AHolABleos

64612 £: Nove delejos.
942323 = Sembrados.

FELIS
4 BBO vy
I nande:
mCe ZxyTjd”"rci.
a T YA
Nl
FI*.
nado (P;
SOs para
MAST
ha dado
tu como
tas de
“ . vuestras
ManjLutté Vatéamoro A urt pobre eniermlta i !
A N corazdn B ore: rthah yj mratu-h \éllad?;uceqi
tito) te
te manA
ya se pa
nuevos b
bitantea’
r- carifiosot
Dante
con muc
IRENI
Y 3u papé entusiasmado Leoompriuna MARILO.
¢ sabéiscomo la ha premiado? ¢Hay algin premio mejor?
U rw m
PPRA LAS PEOU7ENAS etai
CRUCIGRAMITA horizontales.—I. Color. 2 Alrevés:Vos
1 2 3 4 5 6 de la trompeta. 3. Al revés: Pequeflo espacio e Y. 4
tiempo. 4. Verbo, 5. En «todo». 6. No hablo. ko
VERTICALES.—L Nota musical. 2. Metal. Clin
romana. 3. Rafa chlquitita. 4. Al revés: Vertira
lagrimes. 9. Regalar. Vocal. 6. En «Pira». -

| EROGLIFfCO
¢Qué quieres de postre?

L

iuUtGO VI SILABAS

Con estas silabas; BAR VAR
RO A OA VIS PAS U O SO
(oimaréls las siguientes palabras: l.e,
Quillar. 2.*, Sitio plantado de olivos. 37\
Cuerda de esparto. 4.a, Insectos que
tienen aguijon.

Las iniciales de las palabras acerca-
das formaran el nombre de una precio-
saflor.

Las soluciones en el préximo ndmero.

SOLUCIONES A LOS PASATIEMPOS DEL NUMERO ANTERIOR. —AL CBU
CIORAMA. HorUontales: 1-Asiasl. 2 Perdonar. 3 bN. 1T. 4. salorT. 6.em
8 etFms‘ra] 7. Volarlas. 8. Ase. onU, — VerilcalezH' . APa. Eva. 2
I, Ele. 4 Lilema. 6. ofomeR. 6. An. Rig, ¥. Saltaran. 8. Ifa. asU. —AL JEROYN
PICO: La conservo eallente.-AL JUEGO DE SILABAS; Turbante. UMvewo.M
605.1Qulad,. UHramar. Esgl ema. Surcos. Ariscos z{TU RQUKLAJ);-AL CNCION .
MITFA: HorUontales: 1., Ar. 2 Verde. 3.sel. 4 s © . S JA So. - “LA
aV. Si. 2 César. 3. Res. 4 Adids. 5. Re. RO. —AL JEROQLIPICO; Mo tardes.

LA ADIVINANZA: La letra «T».
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FELISA LEON, AMELIA NAVA-
BBO Yy MARIA ROSARIO FEB-
KANDEZ (AxHi«. Nawni),—En-

eantadd de teneros por

sobrinlllas ; de ayu-

daros en todos vues-

tros asuntillos. Publico vuestro

&aunclo y deseo que tengais

mas suerte en lo sucesivo con

vuestras corresponsales.

“ ATENCION: Felisa Ledn,

Amella Navarro y Maria Ro-

sarlo Ferndndez de Manzanos,

que viven en Azagra (Navarra)

, desean correspondencia con fii-

flas de 13 a 15 aflos aficionadas

ng. 1 al cine”. 7 este modellto de pei-

nado (Plg. 1), ¢(qué os parece? Besos carifio-
sos para las tres.

MAR7 SOL BUIZ (Madrid).—Tu carta me
bs dado una gran alegria pues veo que tanto
tu como toda tu lamilla sois grandes entitilM -
tas de nuestra revista: muchas gracias por
vuestros elogios. (Verdad que ahora estd toda-
via mucho mas bonita? (Y la nueva Msiril6?
B dia que la conozcas (que ya serd muy pron-
dto) te entusiasmard, pues es monisima. No
te mando el abriguito para tu hermana porque
ya se pasé el tiempo, y es mejor esperar a los
nuevos modelos. (No te parece? Todos los “ha-
bitantes” de MIS CHICAS te mandan beSOS
carlfioeos.

Dame pronto tus noticias y recibe un abrazo
con mucho carifio.

IRENE y BE<30NA ABANCETA
Cumplo vuestros deseos Yy
dentro de este montén de
~sobrinlllas, que es mu-

cbho méas alto que
el Himalaya, vy
donde os recibi-

mos con loa

brazos abier-

tos. Encanta-

da con el tu-

teo. V alld van

dos peinados muy

. bonitos (Plgs. 2 y 3),

F'g- 2 para que este verano Fig. 3
« paseéis muy guapas por esa hermosa playa.
Abrazos carifiosos.

VICENTA y CBSDLA BEAL
Bupongo. sobrinUlas, que pa:
estas fechas ser”™ ya
sstupendas modistas
y que vuestros mo-

Gelos seran la ad-
miracién de propios
y ertrafios. ¢Verdad iJ
que es asi? (Os gus- '
ta este trsjeclto que
os mando? (Plg. 4>. Me
alegraré mucho, si es de
Vuestro agrado.

Muchos besos.

francisca oo r -

DIILO e ISABEL PE-

“ Z (Los Santos de
JulBuwa),—SoU unas
nifias muy compren-

«vas y agradezco mu-
cho vuestra buena
yoluntad de esperar
OOP  paclencln mi
contestacion. 51 no
n Importa, hoy
vuestro
otro

(Der»),—
jr& estais

7\
N

(V.->leneia).—

anuncio vy
“A os mandaré la
receta, “ATENCION: Francisca OordUlo -
“ bel Pérez, de Los Santos, desean correspon-
dmcla von, A¥flas de W &K 12 adles.....Na..dejelS
™ darme vuestras noticias y recibid un abrazo
“«no de carifio. ¢
g'¢pNMEdiTA HOMEDES y MARIA CINTA
(Tortosa).— Supongo que ya os ha-
tdsndado los nimeros que pediais; el no
hecho debéis escribir en seguida a la
APfA~tracléon y os los enviardn. Como ya se
figuro que no oa hara fawt
pero si desedis alguna otra cosita
««Ornelo y procuraré contestaros de prUica.

arhcklatiaM 1lim

‘ATENCION: Conchita Homedes y Maria
Cinta Sabaté, de Tortosa, deeean correspon-
dencia con nifias de 10 a 12 afios”.

Muchos besos.

AMPABIN miTBES y HABIA DE LOUR-
DES BABBEBAN (Valencia).— jPero qué des-
confiadisimas me han salido estas sobrinillas
volenclanas! ;Conque no sabéis si yo soy Tia
Catalina o Tio Baltasar? (No os parece que
esto es pasarse un poquito de listas? ¢(No sa-
béis vosotras que to primero que tiene (lue
hacer nof tia es no engafiar a sus «obrtnas
para, que éstas tampoco la engafien? Tranqui-
nzA/M pues. V escribidme con toda connarim
y en la segui”~d de que no soy un sefior con
barba y bigote, sino una tia que c« quiere
muebo... y que no quiere enfadarse con qqg**
sobrinUlas incrédulas. Abrazos carifiosos

PILAR ESCALA (Lérida).—Un poco dlilcU
me parece conseguir esos nimeros W te ial-
tan, pues estan agotados y ninguna nifia quiere
desprenderse de ellos: de todos modos yo me
enteraré y si consigo algo te lo diré. Encantada
de tenerte por sobrinl'ia y de ayudarte siem-

pre (lue lo necesites. Para que crezca el pelo
hay pocas cosas eficaces: da bastante buen
resultado lavarse la cabeza muy a menudo t

cepillarla con un cepillo un poco fuerte para
hacer desaparecer la caspa, que es uno de
los motivos de que el pelo no crezca. Para las

pupas de los labios, lo mejor es tomar un
laxante suave una vez por semana. PubUco
tu anuncio. “ATENCION: Pilar Escalé Sansa,

que vive en Lérida, desea correspondencia con
nififas de Pamplona. Toledo, Granada y C0or-
doba. aficionadas al cine, a la lectura y que
hagan el tercero y cuarto afio de bachlMev”.

7a estde complacida. Hasta cuando quieras.
Muchos besos.
ROSABITO (Benteria).—Con mucho (rusto

te recibo entre mis sobrInilTas. y me parece
muy bien el td que empleas en tii cartlta,

.'nbes nue es asi como me gusta que me ha-
bléis. Para tu mufieca yo creo debes coolsr
cualquiera de los modelos nue publicainos paca
Marll6; todos son mooislmos. Para el regalo
a tu mamé. fUate en lo que digo a Mari» del
Carmen Mlouel y puedes hacer ta lo mismo.
S| quieres otra cosa (Hmelo y entonces lo pen-

ss*»mos. Abrazos carifiosos.
MASIA DEL CARMEN MIGUEL LEON
(Valladolld). — ¢Verdad que hablas pensado

alguna vez que Tia Catalina se hab'a olvidado
de tI7 (A que si? Pues ya estds viendo cémo
estabas equivocada; yo no me
olvido nunca de ninguna de mis
sobrinlllas: tardo en contestar

(las circunstancias obl~an)

pero siempre contesto. |S1

pudierais ver la enorme

cantidad de cartas oue es-

peran riguroso tumo! iQué

sna tendriais de la pobre

“la Catalina, nadando en \
este mar de peticiones!

Menos mal que sois todas

unos encantos (algunas un ~

ooqulto menos, pero en

fin...) y sabéis esperar pa-
cientemente. El regalo de tu

mamé no podré ser para su

santo, pero se lo haces en

oh-6 f«c.ha 'mualqulero y tan

Contenta. Las mamas en

cualquier momento agrade-

cen los regalos HN¥ aué hHji-

tas. ¢no te parece? 6e Ilo Flg. 5
puedes hacer..en las Vacaciones de verano.
Compre» una cartulina un poco fuei-te, la

cortM del tamafio de un libro, la forras con
terciopelo o bayeta de un bonito color, rematas
los bordes con punto de ojal hecho con haima,
lo mismo que el dibujo del centro, fijAndote en
el modelg que .te mando_(Fig. B).-Yy],iu] tienes
un regalltg “muy*'mono “y’ que seguramente le
gustara. luyl iCémo te has salido con la tuya!

iQué larga esta resultando esta car-
ta! Ahora de prislita el anuncio.
“ATENCION: Mary Carmen Miguel
Leén, que vive en Valladotld, desea
correspondencia con fiflas dé 15 a
17 anos, de San Sebastidn, para
hacerse amigas y salir juntas durante el ve-
raneo”. ;Contenta? Muchos besos.

MEBCEDITAS BDANO y AMAUTA RO-
DRIGUEZ (Avila). — Estoy muy contenta de
tener una-s sobrinlllas tan simpéticas como vos-
otras y tan aplicadas. jAsi me gustan a mi
las fiflas! 7a sabéis (lue aqui me tenéis de-
seando ayudaros en todos vuestros “apurillos’
S' deseando también recibir vuestras noticias,
Muchos besos carifiosos para vuestras herma-
hit** ? para vosotras.

TERESA BARBAS VIDAL (Baredona).*”
Encantada de que te hayas decidido a escri-
birme, con mucho gusto cumplo tus deseca,
Para el niimero que te falta, debes escribir,
como yo lo hemos anunciado, a M Adm li®ira-
cion, y desde alli te contestaran. Publico tu
anuncio. “ATENCION; Teresa Barras Vidal,
N

A

aolCiSA y recibe

CABMENCHU HERNANDEZ SIVEBIO
(Realejo Bajo. Tenerife).—Parece mentira que
tardéis tacto en de-

cidiros a escribir-

me. ¢Pero no
sabéis, grandisi-
mas calamidades,
que yo estoy aqui

%

TTA7.i/TP?,

brazos
abiertos
des eando
recibiros?
Desde hoy
P e rteneces
a mi le-
gién de
Bobrtnl -
Uas vy

ya sa-'
bes que
puedes

me sin

Fig. 7
escribir-
ningan
apuro siempre
que lo necesi-
tes y que yo
tendré mu-
cho gusto
en recibir
tus noll-
das. Desde
aquf, serla poco
Fig. 6 menos que imposi-
ble el poderte explicar la manera de resolver
y sacar los crucigramas y acertijos; es mucho
mas facil hacerlo teniéndolos a la vista. (Por
qué no se lo preguntas a alguno de tus fami-
liares o alguna amiga? Seguramente encontra-
r4s alguien que sepa hacerlos y con un poco
de paciencia lo entenderds en seguida. Para
tu amigulta te mando un trajeclto muy mono

(Fig. 6) y para ti este peinado (Fig, 7). ¢Te
gusta? “ATENCION: Carmen Herndndez Si-
verlo, que vive en Realejo Bajo. Tenerife (lIslas
Canarias), desea correspoiidencia con nifias
de 15 a 16 afios”.

DESEAN CORRESPONDENCIA

ANGELINES CELOBRIO y CHELITO
ALONSO, que viven en Burgos, desean corres-
pondencia con nifias de 14 a 15 afios aficio-
nadas al cine y la reposteria.

M AB7 TEJERA, que vive en SevUIl». desea
correspondencia con nifias de 15 a 17 afios, que
sean oavairas o aragonesas.

MABILO RICO GIMENO y ENOABNUNCHI

hLOBABD DIAZ, que viven en Ontenlente iVa-
lencia). desean correspondencia con nifias de

14 a 17 afios aficionadas al cine, la lectura y
los cuentos.

Podéis enviarme a. mi las cartas oara ellas,
segun las normas ya expU(n>'iB6.
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